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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2025/315 A COMISIEI
din 14 februarie 2025

de stabilire a unui model pentru notificarea reintroducerii temporare sau a prelungirii controlului la
frontierele interne

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la
Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (), in special
articolul 27 alineatul (6),

intrucat:

(1) Crearea unui spatiu in care persoanele pot circula liber, fara frontiere interne, este una dintre principalele realiziri ale
Uniunii. Prin urmare, reintroducerea controlului la frontierele interne ar trebui si rimand o exceptie si ar trebui si fie
doar 0 misurd de ultimd instanta.

(2)  Regulamentul (UE) 2016/399 obligi statele membre s notifice in mod corespunzitor Comisiei, Parlamentului si
Consiliului orice decizie de reintroducere a unui astfel de control la frontiere.

(3)  Comisia trebuie si adopte un act de punere in aplicare pentru a stabili un model pentru notificirile efectuate de
statele membre privind reintroducerea sau prelungirea controlului la frontierele interne.

(4)  Modelul ar trebui sd includd toate elementele pe care statele membre trebuie si le furnizeze in temeiul
Regulamentului (UE) 2016/399 pentru a permite Comisiei si evalueze conformitatea cu criteriile si conditiile
pentru o reintroducere temporard a controlului la frontierele interne.

(5)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu a participat la adoptarea
Regulamentului (UE) 20241717 al Parlamentului European si al Consiliului () de modificare a Regulamentului
(UE) 2016/399, nu are obligatii in temeiul acestora i nu face obiectul aplicdrii lor. Cu toate acestea, avand in vedere
faptul cd Regulamentul (UE) 2024/1717 se intemeiazd pe acquis-ul Schengen, Danemarca, in conformitate cu
articolul 4 din protocolul respectiv, a notificat la data de 19 noiembrie 2024 decizia sa de a transpune
Regulamentul (UE) 20241717 in legislatia sa nationald. Prin urmare, Danemarca are obligatia, in temeiul dreptului
international, sd pund in aplicare prezenta decizie.

(6)  Prezenta decizie nu constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (). Prin urmare, Irlanda nu participd la adoptarea prezentei
decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul aplicirii sale.

(7)  In ceea ce priveste Ciprul, prezenta decizie constituie un act care se intemeiazd pe acquis-ul Schengen sau care are in
alt mod legaturi cu acesta, in sensul articolului 3 alineatul (2) din Actul de aderare din 2003.

() JOL77,23.3.2016, p. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/399/oj.

() Regulamentul (UE) 2024/1717 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iunie 2024 de modificare a Regulamentului
(UE) 2016/399 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (JO L, 2024/1717, 20.6.2024,
ELL http:[/data.europa.eu/eli/reg/2024[1717 |oj).

() Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-
ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/o0j).
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(8)  Inceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
intelesul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea
acestora din urma la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (*), care se incadreazd in domeniul
mentionat la articolul 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului ().

(9)  In ceea ce priveste Elvetia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul
Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (), care se incadreazd
in domeniul mentionat la articolul 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului, coroborat cu articolul 3 din
Decizia 2008/146/CE a Consiliului ().

(10) in ceea ce priveste Liechtensteinul, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
inelesul Protocolului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in practici, aplicarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (*), care se incadreazd in domeniul mentionat la articolul 1 punctul A din
Decizia 1999/437/CE a Consiliului, coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului (°).

(11) Mdisurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului Codului frontierelor Schengen,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Modelul pentru notificarea reintroducerii temporare sau a prelungirii controlului la frontierele interne, astfel cum este
mentionatd la articolul 27 din Regulamentul (UE) 2016/399, este cel prevdzut in anexa la prezenta decizie.

() JOL176,10.7.1999, p. 36, ELL http://data.ecuropa.cu/elifagree_internation/1999/439(1)/oj.

() Decizia 1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalititi de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in
aplicare, a asigurdrii respectdrii si dezvoltdrii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31, ELL http://data.europa.cu/eli/dec/
1999/437/0j).

() JOL 53,27.2.2008, p. 52.

() Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele Comunititii Europene, a Acordului intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/oj).

() JOL160,18.6.2011, p. 21.

() Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si
circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 14 februarie 2025.

Pentru Comisie
Presedinta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA

Notificare a unei reintroduceri temporare sau a unei prelungiri a controlului la frontierele interne

1. Notificare transmisa de:

Vd rugdm sd precizati statul membru (statele membre).

2. Data notificarii:

Vi rugdm sd precizati data transmiterii notificdrii.

3. Data si durata reintroducerii sau prelungirii planificate a controlului la frontierele interne [articolul 27
alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) 2016/399]:

Vi rugdm sd precizati data si durata. In absenta unei indicatii temporale, se presupune cd reintroducerea sau prelungirea intrd in
vigoare la miezul noptii (ora 00.00) la prima datd a reintroducerii sau prelungirii controlului la frontierele interne.

4. Domeniul de aplicare al reintroducerii sau prelungirii propuse a controlului la frontierele interne,
specificindu-se in ce parte sau parti a(le) frontierelor interne va fi reintrodus sau prelungit controlul la frontiere
[articolul 27 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) 2016/399]

Vi rugdm sd precizati partea sau pdrtile frontierelor interne, precum si tipul de frontierd (terestrd, maritimd, aeriand) la care va fi
reintrodus sau prelungit controlul la frontiere.

5. Notificare pentru:

O prima reintroducere a controlului la frontierele interne (eveniment imprevizibil): articolul 25a alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/399

O prelungirea controlului la frontierele interne (eveniment imprevizibil): articolul 25a alineatul (3) din Regulamentul
(UE) 2016/399

Perioada (perioadele) in care a fost reintrodus anterior controlul la frontierele interne:

Va rugam sd indicati datele reintroducerilor anterioare ale controlului la frontierele interne.

O prima reintroducere a controlului la frontierele interne (eveniment previzibil): articolul 25a alineatele (4) si (5) din
Regulamentul (UE) 2016/399

O prelungirea controlului la frontierele interne (eveniment previzibil): articolul 25a alineatele (4) si (5) din Regulamentul
(UE) 2016/399

Perioada (perioadele) in care a fost reintrodus anterior controlul la frontierele interne:

Vi rugdm sd indicati datele reintroducerilor anterioare ale controlului la frontierele interne.
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O prelungirea controlului la frontierele interne dupa 2 ani, pentru situatii exceptionale majore: articolul 25a alineatul (6)
din Regulamentul (UE) 2016/399

Perioada (perioadele) in care a fost reintrodus anterior controlul la frontierele interne:

Va rugam sd indicati datele reintroducerilor anterioare ale controlului la frontierele interne.

O prelungirea controlului la frontierele interne dupd 2 ani si 6 luni, pentru situatii exceptionale majore: articolul 25a
alineatul (6) din Regulamentul (UE) 2016/399

Perioada (perioadele) in care a fost reintrodus anterior controlul la frontierele interne:

Vi rugdm sd indicati datele reintroducerilor anterioare ale controlului la frontierele interne.

O reintroducerea controlului la frontierele interne in conformitate cu o decizie de punere in aplicare a Consiliului:
articolul 28 alineatele (1) si (5) din Regulamentul (UE) 2016/399

NB:  Mentinerea unei reintroduceri a controlului la frontierele interne nu trebuie consideratd o prelungire dacd amenintarea gravd la
adresa ordinii publice sau a securitdtii interne pe care se bazeazd este diferitd de amenintarea gravd pe care s-a intemeiat
reintroducerea anterioard a controlului la frontierele interne. In acest caz, vd rugdm sd notificati o primd reintroducere i si
precizati natura noud si distinctd a amenintdrii grave pentru ordinea publicd sau securitatea internd la punctul 7.

6.  In cazul in care notificarea pentru un eveniment previzibil este efectuati cu mai putin de patru siptimani
inainte de reintroducerea sau prelungirea planificati a controlului la frontierele interne [articolul 25a
alineatele (4), (5) si (6) din Regulamentul (UE) 2016/399]:

Vi rugdm sd precizati cand au fost cunoscute circumstantele care au condus la necesitatea de a reintroduce sau de a prelungi
controlul la frontierele interne.

7. Amenintare gravi la adresa ordinii publice sau a securititii interne, constind in:

O incidente sau amenintari teroriste si amenintiri reprezentate de formele grave de criminalitate organizatid

Vi rugdm sd indicati in mod precis si sd includeti toate datele relevante care oferd detalii despre evenimentele care
constituie 0 amenintare gravd.

O situatii de urgentd de sdndtate publicd de amploare

Va rugam sd indicati in mod precis si s includeti toate datele relevante care oferd detalii despre evenimentele care
constituie 0 amenintare gravd.

O o situatie exceptionald caracterizatd de deplasiri neautorizate, neasteptate si de amploare ale resortisantilor tarilor terte,
in sensul articolului 25 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) 2016/399

Va rugam sd indicati in mod precis si s includeti toate datele relevante care oferd detalii despre evenimentele care
constituie 0 amenintare gravd.

Vi rugdm sd includeti informatii cu privire la caracterul neasteptat al deplasdrii neautorizate si de amploare, la presiunea
exercitatd asupra resurselor si capacitdtilor autoritdtilor competente, la nivelul de pregdtire al autoritdtilor competente, la
riscul probabil pentru functionarea generald a spatiului fard control la frontierele interne, precum si dovezile disponibile
provenite din analiza informatiilor si toate datele disponibile, inclusiv cele provenite de la agentiile relevante ale Uniunii.
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O eveniment international de proportii ori cu mare vizibilitate

Vi rugdm sd indicati th mod precis si sd includeti toate datele relevante care oferd detalii despre evenimentele care
constituie 0 amenintare gravd.

O Altele

Vi rugdm sd indicati ih mod precis si sd includeti toate datele relevante care oferd detalii despre evenimentele care
constituie 0 amenintare gravd.

8. Denumirile punctelor de trecere a frontierei autorizate

Va rugam s completafi sau s anexati la notificare un fisier separat. Dacd nu este furnizatd nicio listd, vd rugdm sd oferiti
explicatii.

9. Misuri luate de alte state membre (daci este cazul)

Vd rugdm sd precizati mdsurile adoptate de alte state membre ca raspuns la reintroducerea controlului la frontierele interne.

10. Evaluarea necesititii si a proportionalititii in temeijul articolului 26 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2016/399

10.1. Caracterul adecvat: explicarea modului in care reintroducerea controlului la frontierele interne este
susceptibild si contracareze in mod adecvat amenintarea

10.2. Explicarea motivelor pentru care obiectivele urmirite de reintroducere nu pot fi obtinute prin:

— utilizarea unor mdsuri alternative, precum verificirile proportionale efectuate in contextul verificirilor in
interiorul teritoriului mengionate la articolul 23 litera (a) din Regulamentul (UE) 2016/399;

— utilizarea procedurii prevdzute la articolul 23a din Regulamentul (UE) 2016/399;

— alte forme de cooperare politieneascd previzute in dreptul Uniunii;

—  mdsuri comune privind restrictiile temporare de cdldtorie catre statele membre, astfel cum sunt mentionate la
articolul 21a alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/399.

10.3. Impactul probabil asupra circulatiei persoanelor in spatiul fird control la frontierele interne si asupra
functiondrii regiunilor transfrontaliere

Vi rugdm sd includeti o prezentare generald a mdsurilor de atenuare avute in vedere pentru a limita impactul
asupra liberei circulatii a persoanelor si asupra functiondrii regiunilor transfrontaliere, in special in ceea ce
priveste lucrdtorii frontalieri si operatorii economici, timpul de asteptare si congestionarea traficului.

Vi rugdm sd indicati care regiuni transfrontaliere, astfel cum au fost notificate in temeiul articolului 42b din
Regulamentul (UE) 2016/399, sunt afectate de reintroducerea controlului la frontierele interne.
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10.4. in cazul in care amenintarea gravi consti in deplasiri neautorizate, neasteptate si de amploare
[articolul 25 alineatul (1) litera (c) si articolul 27 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/399]:

Vi rugdm sd furnizati o evaluare a riscurilor si informatii privind deplasdrile neautorizate, neagteptate si de
amploare, inclusiv orice informatii obtinute de la agentiile Uniunii si din analiza datelor provenite de la sistemele
informatice relevante.

Va rugam sd includeti date cantitative si calitative, inclusiv, de exemplu, numdrul de cereri de protectie
internationald si de deplasdri neautorizate, precum si informatii privind caracterul neasteptat al deplasdrii
neautorizate si de amploare, presiunea exercitatd asupra resurselor si capacitdtilor autoritdtilor competente,
nivelul de pregatire al autoritdtilor competente si riscul probabil pentru functionarea generald a spatiului fard
control la frontierele interne.

10.5. Avizul Comisiei si procesul de consultare (daci este cazul)

Vd rugdm sd precizafi:

— ce mdsuri au fost luate ca raspuns la avizul (avizele) Comisiei emis(e) in conformitate cu articolul 27a
alineatul (2) sau cu articolul 27a alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/399;

— ce mdsuri au fost luate ca rdspuns la rezultatul unui proces de consultare instituit in conformitate cu
articolul 27a alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/399.

11. in cazul in care notificarea se referi la o prelungire a controlului la frontierele interne dupi 6 luni in
conformitate cu articolul 25a alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2016/399 [articolul 27 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2016/399]

11.1. Evaluarea necesititii si a proportionalititii pe baza criteriilor mentionate la articolul 26 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/399

Va rugdm sa completati punctul 10 tindnd seama de evaluarea anterioard a necesitdtii §i proportionalitatii si de
evolutia amenintdrii grave din momentul in care a fost reintrodus controlul la frontierele interne.

11.2. Amploarea si evolutia anticipati a amenintirii grave

\Z rugam sd oferiti detalii cu privire la amploarea si evolugia anticipatd a ameninfdrii grave, precizdnd in special:
cdt timp se preconizeazd cd va persista amenintarea gravd;

—  ce sectiuni ale frontierelor interne pot fi afectate,

— informatii privind mdsurile de coordonare cu alte state membre afectate sau susceptibile de a fi afectate de
controlul la frontierele interne.
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12.  in cazul in care notificarea se referi la o prelungire a controlului la frontierele interne dupi 2 ani, pentru o
situatie exceptionald majori [articolul 25a alineatul (6) din Regulamentul (UE) 2016/399].

12.1. Evaluarea necesititii si a proportionalititii pe baza criteriilor mentionate la articolul 26 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2016/399

Vi rugam sd completati punctul 11.

12.2. Masurile luate ca rispuns la avizul (avizele) Comisiei emis(e) in conformitate cu articolul 25a
alineatul (6) din Regulamentul (UE) 2016/399 (daci este cazul)

12.3. Maisurile luate ca rispuns la un proces de consultare initiat in conformitate cu articolul 25a alineatul (6)
din Regulamentul (UE) 2016/399 (daci este cazul)

12.4. Dovezi privind persistenta amenintirii la adresa ordinii publice sau a securititii interne

12.5. Explicarea motivelor pentru care misurile alternative sunt ineficace

12.6. Prezentarea misurilor de atenuare

12.7. Dacd este cazul: prezentarea mijloacelor, a actiunilor, a conditiilor si a calendarului in vederea
elimindrii controlului la frontierele interne

13.  Informatii suplimentare (optional)

De exemplu:

— detalii privind cooperarea strategicd si operationald cu alte state membre

— detalii privind utilizarea mdsurilor alternative [articolul 23 din Regulamentul (UE) 2016/399]

— dacd procedura prevazutd la articolul 23a din Regulamentul (UE) 2016/399 este aplicatd la momentul reintroducerii
controlului la frontierele interne

— inifiative de cooperare bilaterald sau regionald, inclusiv cu dri terte
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14. Nedivulgarea de informatii din motive de siguranti publici [articolul 27 alineatul (5) din Regulamentul
(UE) 2016/399]

Vi rugdm sd indicati, in mdsura in care motivele de sigurantd publicd permit acest lucru, dacd, din motivele mentionate, nu au fost
divulgate unele informatii, tinand seama de confidentialitatea investigatiilor in curs.
Vi rugdm sd indicati dacd unele dintre informatiile notificate au fost, integral sau partial, clasificate in temeiul dreptului national.

15. Confidentialitatea informatiilor (articolul 35 din Regulamentul (UE) 2016/399)

Vd rugdm sd indicati si sd precizagi dacd unele dintre informatiile notificate trebuie si ramdnd confidentiale.
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